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U posljednja tri broja ¢asopisa "KRMIVA" predstavljena su izlaganja koja su imali
tehnicki urednik Casopisa dipl. ing. agr. lvan Marohnié (1/03) te glavni i odgovorni urednik
dr. sc. Franjo Dumanovski, znanstveni savjetnik (2/03) sa sve&ane promocije knjige
"BIBLIOGARAFIJA" asopisa "KRMIVA" u povodu 40. godi$njice izlazenja od 1959. do 1998.
godine. U broju 3/03 izloZzeno je misljenje recenzenta prof. dr. sc. Tajane Cerny, profesorice
na Agronomskom fakultetu SveuciliSta u Zagrebu, Zavod za hranidbu. U ovom broju (4/03)
predstavljamo misljenje drugog recenzenta dr. sc. Veseljka Karaéiéa iz Zagreba, tehnologa i
nutricionistu u poduzeéu "Poljoprerada" Zagreb, Tvornica stoéne hrane - Hrvatski

Leskovac.

PODACI O RECENZIRANOM DJELU

Rukopis obuhvaca 560 stranica Stiva pisano
elektronskim racunalom. Stivo je podijeljeno u pet
skupina, i to:

1. znanstveni, pregledni i struéni ¢lanci,

2. vijesti, obavjesti, proizvodnja sto&ne hrane u
zemlji i u svijetu,

3. prikazi knjiga i ¢lanaka iz domace i strane
znanstvene i strucne literature

4. nekrolozi,
5. popis autora.

Broj stranica u prvoj skupini je 137 s 1761
naslova Clanaka koji su po Zelji autora bili svi
obvezatno prevedeni na engleski jezik radi pra¢enja
i stranih zainteresiranih stru¢njaka koji su stalno bili
nazocni. Industrija stoéne hrane naglo se je podela
razvijati, hranjenje Zivotinja na industrijski nagin, ali
bez dovoljno znanja o tematici koja je bila prilicna
nepoznanica ne samo obi¢nim struénjacima nego i
kadru na fakultetima i institutima. Rijetki su imali
mogucnosti i sre¢u oti¢i u svijet, posebno u SAD, i
tamo nauciti ono $to je svima nedostajalo - znanje o
proizvodnji stotne hrane te hranjenju i drzanju
zivotinja na industrijski nacin. Da bi se taj
nedostatak ublazio priSio se je osnivanju &asopisa
koji ce ublaziti taj manjak znanja i upoznati
struCnjake specijaliste o svim pitanjima koja su se
nametala u svakidasnjem radu. Tome treba dodati i
oskudno znanje engleskog i njemackog jezika.

Urednistvo

Obzirom da je u tom poslu angaziran veliki broj
struCnjaka razliCitih zvanja kao $to su agronomi,
veterinari, kemicari, strojari, ekonomisti, gradevinari
- bilo je potrebno pripremiti specijaliste za
proizvodnju, kontrolu, istrazivanje. Taj zadatak je
uzeo Casopis "KRMIVA" i s uspjehom ga je
ostvarivao. Kako su se tijekom godina gubili stari
brojevi i godiSta Casopisa bez moguénosti
koriStenja sadrZaja svega napisanog i tiskanog
odluCilo se je pristupiti izradi "BIBLIOGRAFIJE"
koja Ce sadrzavati popis naslova cjelokupnog &tiva
objavijenog u razdoblju od pocetka islazenja 1959.
godine do 1998. godine tijekom 40 godina
izlazenja. Tako ¢e biti popunjena nastala praznina.
Zamisao autcra je prihvatliiva o sastavijanju
‘BIBLIOGRAFIJE" i njezinom objavljivanju kao
trajnog $tiva koje je stalno aktualno. To vie §to se
odrzava kontinuitet ¢ime se izbjegava ponavijanje
onoga §to je ve¢ napisano i objavljeno. Zadatak je
daljnjeg izlaZzenja Casopisa na temelju dugogodisnje
tradicije upoznavanje stru¢ne i znanstvene javnosti
s novim dostignucima i propisima koji se odnose na
ovo zahtjevno polje rada, a to je proizvodnja zdrave
hrane za ljude i Zivotinje koje je jako $iroko od
peradarstva, svinjogojstva, govedarstva, ovéarstva,
kozarstva, ribarstva, kunicarstva i divijih ili
pripitomljenih Zivotinja koje svaka za sebe ima
mnostvo zahtjeva a koji se mogu jedino zadovoljiti
Casopisom kao $to je "KRMIVO" koje se nalazi
neprekidno na nasim prostorima vise od 40 godina.
Taj se Casopis, sa svojim sadrzajem, moze uspo-
rediti s njemackim Kraftfutter ili ameri¢kim Feedstuffs
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naravno prilagoden nasim potrebama i mogucno-
stima. Suradnja visokoistaknutih stru€njaka-spe-
cijalista iz zemlje i svijeta najbolje govori kako je taj
gasopis stekao ugled ne samo u zemlji nego i u
svijetu. Citiranost od pocetka izlazenja nazo¢na je u
Nutrition Absract and Review (CAB internatinal) i
drugim ¢aspisima u zemlji i u svijetu. Danasnje
znanje svjetskih jezika kao i moguénost putovanja,
u usporedbi s onim iz vremena poslije drugog
svjetskog rata, nije problem $to predstavija zahtjev
za novom koncepcijom sadrzaja ¢asopisa kako bi
bio prihvatljiva pomo¢ stru¢njacima na terenu u
novim tvornicama stoéne hrane, obiteljskim
poljoprivrednim gospodarstvima. O ulozi Interneta

da se i ne govori. Povezanost nasih znanja,
iskustava i moguénosti sa svjetskim dostignuc¢ima i
zahtjevima za zdravom hranom i Cistim okolisem
mora biti osnova &asopisa "KRMIVA" u buducnosti.

Predlozeni rukopis opsirno je Stivo skuplieno u
tijeku 40 godina izlazenja Casopisa "KRMIVA"
Napominjem da §tivo predloZzeno za tisak
"BIBLIOGRAFIJA" do danas nije u Hrvatskoj
objavljeno.

Na temelju prikazanog djelo "BIBLIOGRAFIJA"
tasopisa "KRMIVA" predlazem i preporuCam za
tisak.

Dr. sc. Veseljko Karacic¢

uvaze.

ISPRAVAK

U &lanku objavljenom u &asopisu "KRMIVA" br. 1/2003. na stranicama 35 do 45 autora: Tatjana
Pirman, Jasna M. A. Stekar, Etiennete Combe s naslovom "Metabolizam bjelancevina i ¢imbenici koji
utjecu na nju” gredkom je doslo do izostavljanja obavijesti da je ¢lanak preveden sa slovenskog jezika od
strane prof. dr. sc. Tajane Cerny a koji je bio tiskan u Zb. Bioteh. Fak. Univ. Ljubl., Kmet. Zooteh., 74
(1999.), 1, 7-18 (The article is tranlated from Slovenian and it was published in Zb. Bioteh. Fak. Univ.
Ljubl., Kmet. Zooteh., 74 (1999.), 1, 7-18). Molimo autore, prevoditeljicu i cijenjene citatelje da ispravak

Urednistvo
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